UMOWA
ZMIENIAJACA UMOWE O PRZEKAZYWANIU I UWSPOLNIANIU
SKEADEK NA RZECZ JEDNOLITEGO FUNDUSZU RESTRUKTURYZACII
1 UPORZADKOWANE] LIKWIDACJI POMIEDZY KROLESTWEM BELGII,
REPUBLIKA BULGARII, REPUBLIKA CZESKA, KROLESTWEM DANII,
REPUBLIKA FEDERALNA NIEMIEC, REPUBLIKA ESTONSKA,
IRLANDIA, REPUBLIKA GRECKA, KROLESTWEM HISZPANII,
REPUBLIKA FRANCUSKA, REPUBLIKA CHORWACII,
REPUBLIKA WLOSKA, REPUBLIKA CYPRYJSKA, REPUBLIKA LOTEWSKA,
REPUBLIKA LITEWSKA, WIELKIM KSIESTWEM LUKSEMBURGA,
WEGRAMI, REPUBLIKA MALTY, KROLESTWEM NIDERLANDOW,
REPUBLIKA AUSTRII, RZECZPOSPOLITA POLSKA,
REPUBLIKA PORTUGALSKA, RUMUNIA, REPUBLIKA SEOWENII,
REPUBLIKA SEOWACKA ORAZ REPUBLIKA FINLANDII
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PREAMBULA

UMAWIAJACE SIE STRONY, Kroélestwo Belgii, Republika Butgarii, Republika Czeska,
Kroélestwo Danii, Republika Federalna Niemiec, Republika Estonska, Irlandia, Republika Grecka,
Krdélestwo Hiszpanii, Republika Francuska, Republika Chorwacji, Republika Wtoska, Republika
Cypryjska, Republika Lotewska, Republika Litewska, Wielkie Ksigstwo Luksemburga, Wegry,
Republika Malty, Krolestwo Niderlandow, Republika Austrii, Rzeczpospolita Polska, Republika
Portugalska, Rumunia, Republika Stowenii, Republika Stowacka oraz Republika Finlandii

(,,sygnatariusze”);

PRZYWOLUIJAC oswiadczenie Eurogrupy i ministrow Ecofin z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie
mechanizmu ochronnego dla jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzagdkowanej likwidacji,
dotyczace zobowigzania do opracowania w petni operacyjnego wspolnego mechanizmu ochronnego

nie pdzniej niz w ciggu dziesigciu lat;

PONADTO PRZYPOMINAJAC, ze na posiedzeniu szczytu panstw strefy euro w dniu

14 grudnia 2018 r. w rozszerzonym sktadzie szefowie panstw lub rzagdoéw panstw cztonkowskich,
ktorych walutg jest euro, zatwierdzili kompleksowy pakiet w celu wzmocnienia unii gospodarcze;j
1 walutowej, w tym ogdlne warunki funkcjonowania wspdlnego mechanizmu ochronnego dla
jednolitego funduszu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji (,,Fundusz”). Zgodnie z tym
zakresem zadan wspolny mechanizm ochronny zostatby wprowadzony w drodze ograniczonych
zmian do Umowy o przekazywaniu i uwspdlnianiu sktadek na rzecz jednolitego funduszu
restrukturyzacji i uporzagdkowanej likwidacji przed zakonczeniem okresu przejsciowego, pod
warunkiem Ze poczyniono wystarczajace postgpy w ograniczaniu ryzyka, w nastgpstwie decyzji
politycznej opartej na ocenie ograniczania ryzyka przeprowadzonej przez instytucje i wlasciwe
organy w 2020 r. Ponadto wymogi dotyczace ograniczania ryzyka bytyby wspéimierne z poziomem
ambicji wspolnego mechanizmu ochronnego w okresie przejsciowym w poréwnaniu z docelowym

poziomem ambicji;
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UZNAJAC, ze w przypadku gdy wspolny mechanizm ochronny jest wprowadzany przed
zakonczeniem okresu przejsciowego, w ktorym sktadki ex ante na rzecz Funduszu sg przydzielane
do réznych pul podlegajacych stopniowemu uwspdlnianiu, uwspolnienie nadzwyczajnych sktadek
ex post w podobny sposob utatwitoby sprawne przejscie od takiej opartej na pulach struktury

Funduszu do struktury catkowicie uwspolnione;;

PONADTO PRZYPOMINAJAC, ze na posiedzeniu Eurogrupy w rozszerzonym sktadzie w dniu
4 grudnia 2019 r. ministrowie finansow zatwierdzili techniczne zasady uwspolniania

nadzwyczajnych sktadek ex post na rzecz Funduszu;

PRZYPOMINAJAC ROWNIEZ, ze niniejsza umowa zmieniajaca nie powinna mie¢ zastosowania
dopoty, dopoki wszystkie Umawiajgce si¢ Strony uczestniczgce w jednolitym mechanizmie
nadzorczym i w jednolitym mechanizmie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji

nie stwierdza, ze poczynione zostaly wystarczajace postgpy w odniesieniu do ograniczania ryzyka,
zgodnie z og6lnymi warunkami funkcjonowania wspdlnego mechanizmu ochronnego dla
jednolitego funduszu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, zatwierdzonym przez szefow
panstw lub rzadow panstw cztonkowskich, ktorych walutg jest euro, na szczycie panstw strefy euro
w dniu 14 grudnia 2018 r. w rozszerzonym sktadzie, oraz dopdki nie wejdzie w zycie rezolucja
Rady Zarzadzajacej Europejskiego Mechanizmu Stabilno$ci w sprawie zapewnienia mechanizmu

ochronnego,

POSTANAWIAJA, CO NASTEPUIJE:
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ARTYKUL 1

Zmiany do Umowy o przekazywaniu i uwspolnianiu sktadek

na rzecz jednolitego funduszu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji

W Umowie o przekazywaniu i uwspolnianiu sktadek na rzecz jednolitego funduszu restrukturyzacji

1 uporzadkowane;j likwidacji wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) wart. 5 ust. 1 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a) lit. d) i e) otrzymujg brzmienie:

,d) po czwarte, oraz bez uszczerbku dla uprawnien Jednolitej Rady, o ktorych mowa
w lit. e), jezeli srodki finansowe, o ktérych mowa w lit. ¢), nie sg wystarczajace,
by pokry¢ koszty konkretnego dziatania w ramach restrukturyzacji
1 uporzadkowanej likwidacji, Umawiajace si¢ Strony przekazuja do Funduszu
nadzwyczajne sktadki ex post od instytucji posiadajacych zezwolenie
na dzialalno$¢ na ich odno$nych terytoriach, pobrane zgodnie z kryteriami
okreslonymi w art. 71 rozporzadzenia w sprawie jednolitego mechanizmu

restrukturyzacji 1 uporzadkowanej likwidacji, zgodnie z nastepujagcymi zasadami,
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w pierwszej kolejnosci zainteresowane Umawiajace si¢ Strony, o ktorych
mowa w lit. a), lub, w przypadku restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji grupy transgranicznej, zainteresowane Umawiajace si¢ Strony,
ktore nie dostarczyty wystarczajacych srodkow finansowych na mocy

lit. a)—c) w odniesieniu do restrukturyzacji 1 uporzadkowanej likwidacji
podmiotow, ktére uzyskaty zezwolenie na prowadzenie dziatalno$ci na ich
terytoriach, przekazuja do Funduszu nadzwyczajne sktadki ex post

do wysokosci kwoty obliczonej jako maksymalna kwota nadzwyczajnych
sktadek ex post, ktore mogg zostac pobrane od instytucji, ktore uzyskaty
zezwolenie na prowadzenie dziatalno$ci na ich terytoriach, zgodnie z art. 71
ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia w sprawie jednolitego mechanizmu
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, pomnozona przez
odpowiednig warto$¢ procentows (,,kwota maksymalna’). Do celow
niniejszego tiret warto§¢ procentowg ustala si¢ przez odniesienie do daty
wejscia w zycie programu restrukturyzacji i uporzagdkowanej likwidacji.
Wynosi ona 30 % poczawszy od daty rozpoczecia stosowania niniejszego
tiret 1 w trakcie pozostalej czg¢sci kwartatu kalendarzowego, w ktorym ta
data przypada. Wspomniang warto$¢ procentowa obniza si¢ w ujeciu
kwartalnym o kwote réwng 30 punktom procentowym podzielong przez
liczbe pozostatych kwartatow kalendarzowych w okresie przejsciowym,

w tym kwartal, w ktoérym przypada data rozpoczg¢cia stosowania niniejszego
tiret. Do celow niniejszego tiret od kwoty maksymalnej odlicza si¢ sume
nadzwyczajnych sktadek ex post juz pobrang w tym samym roku

1 pozostajacg do pobrania w tym samym roku na mocy niniejszego tiret

w odniesieniu do poprzednich dziatan w ramach restrukturyzacji

1 uporzadkowanej likwidacji;
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- w dalszej kolejnosci, jezeli srodki finansowe dostepne na mocy tiret
pierwszego nie sg wystarczajace, wszystkie Umawiajace si¢ Strony
przekazuja do Funduszu nadzwyczajne sktadki ex post niezbgdne
do pokrycia pozostalej czesci kosztow danego dziatania w ramach
restrukturyzacji 1 uporzadkowanej likwidacji do wysokosci kwoty
obliczonej jako maksymalna kwota nadzwyczajnych sktadek ex post, ktore
mogg zosta¢ pobrane od instytucji, ktore uzyskaty zezwolenie na
prowadzenie dziatalno$ci na ich terytoriach, zgodnie z art. 71 ust. 1 akapit
drugi rozporzadzenia w sprawie jednolitego mechanizmu restrukturyzacji
1 uporzadkowanej likwidacji, pomnozona przez warto$¢ procentowag rowna
100 % minus warto$¢ procentowa zastosowana zgodnie z tiret pierwszym
(,,uwspolniona kwota maksymalna”). Do celéw niniejszego tiret
od uwspolnionej kwoty maksymalnej odlicza si¢ sum¢ nadzwyczajnych
sktadek ex post juz pobrang w tym samym roku 1 pozostajaca do pobrania
w tym samym roku na mocy niniejszego tiret w odniesieniu do poprzednich

dziatan w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji;

jezeli srodki finansowe, o ktorych mowa w lit. ¢), nie sg wystarczajace, by pokry¢
koszty konkretnego dziatania w ramach restrukturyzacji i uporzagdkowanej
likwidacji, oraz o ile nadzwyczajne sktadki ex post, o ktérych mowa w lit. d), nie
sa bezzwlocznie dostgpne, rowniez z przyczyn zwigzanych ze stabilno$cig danych
instytucji, Jednolita Rada moze wykona¢ swoje uprawnienie do zawarcia na rzecz
Funduszu umowy pozyczki lub umoéw dotyczacych innych rodzajow wsparcia
zgodnie z art. 73 1 74 rozporzadzenia w sprawie jednolitego mechanizmu
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji lub swoje uprawnienie do dokonania

tymczasowych przesuni¢¢ miedzy pulami zgodnie z art. 7 niniejszej Umowy.
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W przypadku gdy Jednolita Rada postanowi wykona¢ uprawnienia, o ktorych
mowa w akapicie pierwszym niniejszej litery, Umawiajace si¢ Strony — bez
uszczerbku dla akapitu trzeciego niniejszej litery — przekazuja do Funduszu
nadzwyczajne sktadki ex post w celu sptaty pozyczek lub innego rodzaju
wsparcia, lub pokrycia tymczasowego przesuni¢cia miedzy pulami, zgodnie

z lit. d) tiret pierwsze i drugie w okresie zapadalnosci 1 az do petnej sptaty. Aby
unikngé watpliwosci, ta sama odnosna warto$¢ procentowa okreslona zgodnie

z lit. d) ma zastosowanie w catym okresie zapadalnosci.

W odniesieniu do konkretnego programu restrukturyzacji i uporzagdkowanej
likwidacji, ktéry wszedt w zycie w okresie przejsciowym, zastosowanie majg

nastepujace zasady:

- suma nadzwyczajnych sktadek ex post, ktore maja by¢ przekazane
w odniesieniu do tego konkretnego dzialania w ramach restrukturyzacji
1 uporzadkowanej likwidacji, i tych, ktore zainteresowane Umawiajace si¢
Strony majg jeszcze przekaza¢ w odniesieniu do poprzednich dziatan
w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na mocy (i) lit. d)
tiret pierwsze, oraz (ii) na mocy niniejszej lit. ) zastosowanej zgodnie
z lit. d) tiret pierwsze, nie moze przekroczy¢ kwoty maksymalnej

pomnozonej przez trzy;
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- nastepnie, suma nadzwyczajnych sktadek ex post, ktore maja by¢
przekazane w odniesieniu do tego konkretnego dziatania w ramach
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, 1 tych, ktore wszystkie
Umawiajace si¢ Strony majg jeszcze przekaza¢ w odniesieniu
do poprzednich dziatanh w ramach restrukturyzacji i uporzadkowane;j
likwidacji na mocy (i) lit. d) tiret drugie, oraz (ii) na mocy niniejszej lit. e)
zastosowanej zgodnie z lit. d) tiret drugie, nie moze przekroczy¢ kwoty
réwnej sumie wszystkich sktadek ex ante wplaconych w dniu wejscia
w zycie tego konkretnego programu restrukturyzacji i uporzadkowane;j
likwidacji, z wylaczeniem sktadek pobranych w zwigzku z wczesniejszymi
wyptatami z Funduszu (rzeczywisty poziom Funduszu, nie uwzgledniajac

ewentualnych wyptat);”;

b)  dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:

) jezeli srodki finansowe, o ktorych mowa w lit. e), nie s3 wystarczajace, by pokry¢
koszty konkretnego dziatania w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji, zainteresowane Umawiajace si¢ Strony — w trakcie okresu
zapadalno$ci i az do pelnej sptaty — przekazuja nadzwyczajne sktadki ex post,
ktoére moga wcigz zosta¢ pobrane od instytucji, ktore uzyskaty zezwolenie
na prowadzenie dziatalnosci na ich terytoriach, w ramach limitu okreslonego
zgodnie z art. 71 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia w sprawie jednolitego
mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, w celu sptaty pozyczek
lub innych form wsparcia, jakie Jednolita Rada moze zaciagna¢ zgodnie z art. 73
1 74 rozporzadzenia w sprawie jednolitego mechanizmu restrukturyzacji

1 uporzadkowanej likwidacji.”;
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2) art. 7 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Bezuszczerbku dla obowigzkéw okreslonych w art. 5 ust. 1 lit. a)-d) Umawiajace si¢
Strony, ktorych dotyczy restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacja, moga — w okresie
przejsciowym — zwroci¢ si¢ do Jednolitej Rady z wnioskiem o tymczasowe
wykorzystanie tej czesci srodkow finansowych dostepnych w pulach Funduszu
przyporzadkowanych pozostalym Umawiajacym si¢ Stronom, ktdra nie zostata jeszcze

uwspolniona. W takim przypadku zastosowanie ma art. 5 ust. 1 lit. e).”.
ARTYKUL 2
Ztozenie

Niniejsza Umowa zmieniajgca zostanie ztozona w Sekretariacie Generalnym Rady Unii
Europejskiej (,,depozytariusz”™), ktory przekazuje wszystkim sygnatariuszom kopie po§wiadczone
za zgodno$¢ z oryginatem.

ARTYKUL 3

Konsolidacja
Depozytariusz sporzadza skonsolidowang wersje Umowy o przekazywaniu i uwspdlnianiu sktadek

na rzecz jednolitego funduszu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz przekazuje ja

wszystkim sygnatariuszom.
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ARTYKUL 4
Ratyfikacja, zatwierdzenie lub przyjecie

1.  Niniejsza Umowa zmieniajgca wymaga ratyfikowania, zatwierdzenia lub przyjecia przez
sygnatariuszy. Instrumenty ratyfikacji, zatwierdzenia lub przyjecia zostang ztozone

u depozytariusza.

2. Depozytariusz powiadamia pozostatych sygnatariuszy o kazdym ztozonym instrumencie

1 o dacie takiego ztozenia.
ARTYKUL 5
Wejscie w zycie, stosowanie i przystapienie
1.  Niniejsza Umowa zmieniajgca wchodzi w zycie z dniem, w ktorym instrumenty ratyfikacji,
zatwierdzenia lub przyjecia zostaty ztozone przez wszystkich sygnatariuszy uczestniczacych

w jednolitym mechanizmie nadzorczym i w jednolitym mechanizmie restrukturyzacji

1 uporzagdkowane;j likwidacji. Bez uszczerbku dla ust. 2 niniejszg Umowe zmieniajacg stosuje si¢

od dnia jej wejscia w zycie.

AA-EU/SRF/pl 10



2. Pod warunkiem ze niniejsza Umowa zmieniajgca weszlta w zycie zgodnie z ust. 11 o ile nizej
okreslone warunki zostaty spelnione przed tym wejsciem w zycie, niniejsza Umowe zmieniajaca

stosuje si¢ od dnia nastepujacego po dniu, w ktérym spetnione zostaly nastepujace warunkis:

a)  Umawiajace si¢ Strony uczestniczgce w jednolitym mechanizmie nadzorczym
oraz w jednolitym mechanizmie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, na podstawie
oceny przeprowadzonej przez instytucje i wtasciwe organy w 2020 r., stwierdzity,
ze poczynione zostaly wystarczajace postepy w odniesieniu do ograniczania ryzyka,
zgodnie z ogdlnymi warunkami funkcjonowania wspdlnego mechanizmu ochronnego dla
jednolitego funduszu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, zatwierdzonym przez
szefow panstw lub rzadow panstw cztonkowskich, ktorych walutg jest euro, na szczycie

panstw strefy euro w dniu 14 grudnia 2018 r. w rozszerzonym skladzie; oraz

b)  weszta w zycie rezolucja Rady Zarzadzajacej Europejskiego Mechanizmu Stabilno$ci
w sprawie zapewnienia mechanizmu ochronnego na mocy art. 18a ust. 1 Porozumienia

ustanawiajgcego Europejski Mechanizm Stabilnosci.

3. Przed wejsciem w zycie niniejszej] Umowy zmieniajacej, bgda mogty do niej przystapic¢
panstwa czlonkowskie Unii Europejskiej przystepujace do Umowy o przekazywaniu i uwspdlnianiu
sktadek na rzecz jednolitego funduszu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z jej

art. 13.
Art. 13 Umowy o przekazywaniu i uwspdlnianiu sktadek na rzecz jednolitego funduszu

restrukturyzacji 1 uporzadkowanej likwidacji ma rowniez zastosowanie do przystgpienia

do niniejszej] Umowy zmieniajace;.
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Przystepujace panstwo czlonkowskie zobowigzane jest do ztozenia wniosku o przystapienie

do niniejszej] Umowy zmieniajacej rownoczesnie z wnioskiem o przystgpienie do Umowy

o przekazywaniu i uwspdlnianiu sktadek na rzecz jednolitego funduszu restrukturyzacji

1 uporzagdkowanej likwidacji. Przystgpienie staje si¢ skuteczne wraz z jednoczesnym ztozeniem
dokumentow przystapienia do zarowno Umowy o przekazywaniu i uwspo6lnianiu sktadek na rzecz
jednolitego funduszu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, jak i do niniejszej Umowy

zmieniajacej.

Sporzadzono w jednym oryginalnym egzemplarzu w jezykach angielskim, butgarskim,
chorwackim, czeskim, dunskim, estonskim, finskim, francuskim, greckim, hiszpanskim, irlandzkim,
litewskim, totewskim, maltanskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim, rumunskim,
stowackim, stowenskim, szwedzkim, wegierskim i wtoskim, przy czym teksty w kazdym z tych

jezykoéw sg na rOwni autentyczne.

AA-EU/SRF/pl 12



